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A de Ford—90,
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;‘)r:itggz' Ford- Une
Veritable
Economie

E nouvelles beugies d’Allu-

mage Champion, installées

une fois par année dans n’importe

quelle machine sur la ferme mue

par un engin, c’est une économie
siire. :

Aprés une année de service, les
bougies s’allumage perdent de
leur efficacité, si bien faites soient-
elles. L’étincelle est moins forte,
et conséquemment la combustion
incompléte. C’est du gaz perdu,
du pouvoir perdu, et une perfer-
mance affaiblie.

Les Nouvelles Bougies d’Allu-
mage Champion donnent une
étincelle intense, qui assure com-
bustion compléte et économie de
gaz et d’huile. Démarrage facile,
accélération rapide et pleine puis-
sance, voild ce qu’elles donnent.
La performance s’en trouve gran-
dement améliorée.

Les propriétaires de ferme qui
escomptent le service le plus effi-
cace et le plus économique de
leurs camions, tracteurs et engins
stationnaires savent qu’un nou-
veau set de Champion maintien¢
la méme excellence de perfor-
mance que lorsque I’engin était
neuf, et assure par conséquent
une véritable économie.
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Champion Spark Plug Co.

of Canada, Limited
Windsor

‘| ne périssent point, puisque toutes ne se

Plugs,
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Les Semis
Pour pouvoir germer et produire de jeu-
nes plautes, les semences ont besoin d’air,
d’humidité et de chaleur.
. Certains pensent—du moins leur facon
d’agir quand ils sément semblerait 1'indi-
quer—.que la présence d'une ecertaine
quantité d’eau et I'action d’'une chaleur
appropriée suffisent amplement pour la
germination. Mais ils se trompent. L’aceés
d’air en quantité suffisante est tout aussi
nécessaire, & tel point qu’il constitue la
condition essentielle de la possibilité de
germination.
il n’y a pas assez de contact entre la
semence et 'air la germination ne se fera
pas ou se fera incomplétement. Mais,
dira-t-on, est-il possible d’empécher tout
contact de la semence avec 'air? Ce sera
notamment le- cas lors d'un semis trop
profond, ou lorsque, 4 la surface (surtout
des terres argileuses), il se forme une
crolte. aprés que les graines ont été con-
fiées A la terre.
Si nous observons_la reproduction des
plantes croissant A l'état sauvage, nous
voyons que leurs semences tombent & terre
ou sont emportées par le vent parfois A de
grandes distances, ou elles restent aban-
données & elles-mémes, non recouvertes et
la plupart du temps imparfaitement en
contact avec le sol. Malgré cela, elles ger-
ment en grande quantité, et produisent de
jeunes plantes. Les semences peuvent done
trés bien germer en.étant exposées direc-
tement & P'air. Toutefois, nous ne mécon-
naftrons pas que les semences germeront
d’autant mieux si elles sont légérement
pressées contre le sol, ou ce qui est encore
préférable, si elles sont recouvertes d’une
couche Jégére et perméable.
Etcependant maint cultivateur ne tient
pas eompte de cela. D’ordinaire, il enfouit
les semences trop profondément, les pri-
vant ainsi, en tout ou en partie, de I'in-
fluence salutaire de U'air. Il ne fait méme
as la moindre distinction entre terres
ourdes et terres légéres, ne se soucie ni de
la nature du sol, ni de la grosseur des

plus ou moins grand. Aussi n’arrive-t-il
que trop souvent, qu’a cause d'une couyer-
ture trop épaisse la semence ne peut ger-
mer, par suite du manque d’air. Il se peut
évidemment qu’une partie de ces semences

trouvent pas dans-des conditions égale-
ment défavorables. Par ci, par 13, 'une ou
I'autre semence peut germer et produire
des plantes. Bien souvent on peut consta-
ter une levée irréguliére; dans la plupart
des cas, cela provient précisément de ce
u'exagertains endroits de la planche ou
ge Ia parcelle enfouissement des graines
a été plus profond qu’en d’autres endroits.
Ce ne sont pas seulement les petites grai-
nes dont la germination est retardée quand
elles se trouvent trop profondément dans
le sol. D’autres encore, malgré leur intense
pouvoir germinatif, ne germent absolu-
ment pas, méme si elles ne sont recouver-
tes que d’une mince couche de terre. C’est
notamment le cas, lorsqu’a la surface du
sol,=—terres argileuses, ou méme terres|
ordinaires aprés une averse,—il se forme
une crofite empéchant 'accés de Dair.
Il -s’agit donc de ne pas recouvrir les
semences d’une couche de terre trop épais-
se. Une telle couverture est nuisible & tou-
tes les espéces de semence. Tenons compte,
en outre, de la nature du sol. Plus celui-ci
est lourd, moins épaisse sera la couche de
couverture. Prévenons toujours aussi la
formation d’une crodite 3 1a surface du sol.
On y parvient en recouvrant les parcelles
ensemencées de terreau. Par 13, la couche
superficielle reste meuble, I'accés de lair
g'effectuant aisément, la chaleur est mieux
absorbée et I’humidité mieux congervée.
Si une crolite menacait de se former a la
surface du sol, on 'ameublira, dés que le
temps le permet, en rdtissant légérement.
En certains cas, il suffit d’un mouvement
de va-et-vient au moyen du dos du riteau

—Ily a eu, en février dernier, 25 ans que
Mgr. Luytgaerens fur nommé sécrétaire
général du Boerenbond belge.

Ce jubilé sera fété avec solennité a
Louvain, le lundi de la Pentecote, 28
mai prochain, & V'occasion de 'assemblée
générale annuelle du Boerenhond.

Comme en 1926, lors du 35me anniver-
saire du Boerenbond, des milliers et des
milliers de cultivateurs et des dizaines de
fanfares défileront, en un cortége impo-
sant, dans les rues de Louvain.

paysans voudront prouver & toute
la Belgique, leur admiration et leur re-
conngissance pour le prétre, 'organisa-
teur Actif et intelligent qui, pendant un
quart de siécle, a dirigé avec tant de mai-
trise et de zéle, leur vaste et forte organi-
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Pouvons-nous vous donner un meilleur
avantage de vous convaincre que la
VIKING est réellement 1’'écrémeuse
ar excellence, la 'plus Faclle 2a
ourner et A Laver sur le marché?

30 jours d’essai gratuit
vous ne considérez pas la Viking de
Beaucoup Supé@rieure aux autres,
vous nous la retournerez. Nous
Payons tous les frais de transport.
Aprés les 30 jours, si vous décidez de
la garder, nos prix sont trés modestes,

Conditions Faciles! Un an et demi
vous est alloué pour la payer, si vous
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est garantie

SWEDISH SEPARATOR COMPANY, LIMITED
29 rue NOTRE-DAME EST., MONTREAL, Qué.

“VIKING”

pour 10 ans.
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MARION&MARION

364, rue Universilé, Mentréal,
2); rue St-Pierre, Québec et Washington, D, G

semences et de leur pouvoir germinatif }

sation agricole.
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Couleur or.—Ces nouvelles machines 1928 sont finies en splendides couleurs or et noir,

Améliorations

1 Splendide fini or et noir

Mécanisme compléte-
ment couvert

Couvertrégulateur amé-
lioré.

Nouveau bidon d'ap-
provisionnement
tournant.

Plus facile.d mettre en
5 mouvement et i tour-
ner,

6 N(iu\'oliudirutour d’hui-
3

7 Merveilleux bol flottant.

I ES Ecrémeuses De Laval du 50e Anniversaire sont, sans doute possible, les
plus belles écrémeuses jamais fabriquées—le digne couronnement de 5 années
d’expérience dans la fabrication des écrémeuses. En voici les priacipales caracté-

agréables, durables et pratiques.

Mécanisme couvert.—Tout le mécanisme des Ecrémeuses Série d'Or est complétement
couvert et protégé de manidre A assurer le maximum de durée.
Couvert régulateur.—Un nouveau type de couvert régulateur et de bouée permet au

lait de s'échapper du bidon d’approvisionnement en un flot régulier, sans éclaboussement,

Bidon d’approvisionnement tournant.—Une nouvelle amélioration qu'apprécieront tous
ceux qui en feront usage. Permet d’enlever le bol et les couvercles et de les remettre en place

sans 8tre obligé de déranger le bidon.

Indicateur d’huile.—Un coup d'eil suffit pour constater la quantité et la condition de

I'huilé et s’assurer queé l'écrémeuse est bien huilée.

Bol flottant.—Le plus beau bol d'6crémeuse qui soit. ' Parfaitement équilibré, fonctionne
sans vibration, avec minimum de pouvoir, écréme mieux, plus proprement, livre une créme

douce et riche, Tacile & déraonter et A laver.

-La meilleure maniére d’apprécier les Ecrémeuses de la Série d’Or, ¢’est d’en voir
Voyez le vendeur des De Laval de votre localité ou écrives

une et de 'essayer.

au bureau le plus prés parmi ceux mentionnes ci-dessous.

The De Laval Company, Ltd.

MONTREAL
WINNIPEG

VANCOUVER

. PETERBOROUGH




